Vos flores rosarum

per voce, vicla, corno e oud

in maximis gaudiis redolentibus

in joys supreme and fragrant]

Vos flores rosarum,
qui in effusione sanguinis vestri beati estis

[You buds of roses,
within your blood outpoured you're blessed

- Hildegard von Bingen -

Carletta Ferrari 2016
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